SU AUDITU SUSIJUSIY PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIS

. o
2015 m. lieposy/ § d.Nr. S&7 77X
Vilnius

Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti biudzetiné jstaiga, kodas — 188659229, kurios registruota buveiné yra Paménkalnio g. 27,
Vilnius, duomenys apie biudZeting jstaigg kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama valstybés kontrolieriaus Artino Dulkio, veikian¢io pagal Lietuvos Respublikos

valstybés kontroles jstatyma (toliau — Klientas),
ir jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti iikio subjekty grupe:

UAB ,,Deloitte Lietuva®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,
juridinio asmens kodas 111525235, kurios registruota buvein¢ yra Jogailos g. 4, LT-01116 Vilnius,

duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre (vadovaujantis partneris)
ir
Deloitte Audit s. r. 0., pagal Slovakijos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,

juridinio asmens 31313414, kurios registruota buvein¢ yra Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01

Bratislava, Slovakija (kitas partneris),

atstovaujama vadovaujancio partnerio UAB ,,Deloitte Lietuva® prokuristo Lino Galveles,
veikiandio pagal 2012 m. sausio mén. 20 d. prokiirg ir 2015 m. balandZio 20 d. jungtinés veiklos

(partnerystés) sutartj (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau Klientas ir Paslaugy teikéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

ATSIZVELGDAMOS | TAL KAD:
e Paslaugy teikejo pasiiilymas buvo pripazintas laiméjusiu Kliento skelbta vieSojo pirkimo

konkursa;

o Paslaugy teikéjas sitlo Klientui pirkimo dokumentus ir reikalavimus atitinkancias

paslaugas, o Klientas pageidauja jas pirkt,
Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitaria ir sudaro $ig su auditu

susijusiy paslaugy pirkimo sutartj (toliau — Sutartis).
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1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1, Visos Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi Siame skyriuje arba anksdiau

nurodytas reik§mes, i§skyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip:

1.1.1. Paslaugos — Sutarties 1 priedo 1 dalyje nurodytos ir pagal Sutartj teikiamos

paslaugos.
1.1.2.Sutarties kaina — Sutarties 4.1 punkte nurodyta kaina.
1.1.3.Paslaugy kaina — Sutarties 1 priedo 3 dalyje nurodyta Paslaugy kaina.

1.1.4.PVM - pridétinés vertés mokestis.
2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
Klientui teikti Paslaugas, o Klientas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka jsipareigoja priimti

Paslaugy teikéjo tinkamai suteiktas Paslaugas ir uz jas sumokeéti.
3. REIKALAVIMAI PASLAUGU KOKYBEI

3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, kuriy kokybé atitiks nusistovéjusios
praktikos reikalavimus ir atitinkamus profesijos standartus bei techniniy specifikacijy, nurodyty $ios

Sutarties 1 priede, reikalavimus.

3.2. Vykdydamas Sutartj ir teikdamas joje numatytas Paslaugas, Paslaugy teikéjas elgsis
sgziningai ir protingai bei visomis iSgalémis stengsis uztikrinti, kad Paslaugy teikimas labiausiai

atitikty Kliento interesus.
4. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutarties kaina — 217 080,00 Eur (du $imtai septyniolika tiikstanciy aStuoniasde$imt
eury 00 ct) su PVM.

4.2.1 Sutarties kaing jskaitoma Paslaugy kaina, visi mokes¢iai ir rinkliavos bei kitos

islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu,

4.3, Paslaugy teike¢jo Klientui tinkamai suteikty Paslaugy (pagal kiekvieng Paslaugy
uzsakymo uzduotj) perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
(akto formos pavyzdys pateikiamas Sutarties 4 priede), kurj pasirao Paslaugy teikéjas ir Klientas.

Kartu su paslaugy perdavimo-priémimo aktu, Klientas gali papragyti radtu Paslaugy teikéjo pateikti
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konkrec¢ios uzduoties jvykdymo ataskaita. Paslaugy teikéjui kokybi8kai ir laiku suteikus Paslaugas,

Klientas neturi teisés nepagrjstai atsisakyti pasirayti Paslaugy perdavimo—priémimo akta.

4.4. Uz tinkamai ir kokybiskai Paslaugy teikéjo suteiktas Paslaugas Klientas su Paslaugy
teikéju atsiskaito mokéjimo pavedimu pagal fakting suteikty Paslaugy apimtj ir Paslaugy kaina,
pinigus pervesdamas j Paslaugy teikéjo Sutartyje nurodyta banko saskaita ne véliau kaip per
20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir PVM saskaitos
faktiros gavimo dienos. Papildomos Paslaugy teikéjo iSlaidos dél Sutarties vykdymo néra

atlyginamos.

4.5. Sutartyje nurodyta Sutarties (Paslaugy) kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biti
perskai¢iuojama (didinama ar maZinama), pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui, kuris
turéjo tiesioginés jtakos Sutarties (Paslaugy) kainai. Klientui ir Paslaugy teikéjui ratidkai susitarus,
perskai¢iuojama tik ta Sutarties (Paslaugy) kainos dalis, kuriai tur¢jo jtakos pasikeites PVM tarifas.
Sutarties (Paslaugy) kainos perskai¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM
tarifo inicijuoja Paslaugy teikéjas, kreipdamasis | Klientg rastu, pateikdamas konkredius
skai¢iavimus dél pasikeitusio mokeséio jtakos Sutarties (Paslaugy) kainai.

Sutarties (Paslaugy) kainos perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy pasirasomu
protokolu (susitarimu), kuriame uZfiksuojama perskaiciuota Sutarties (Paslaugy) kaina ir 3io
perskai¢iavimo jsigaliojimo sglygos.

4.6. Sutarties (Paslaugy) kaina pasikeitus kitiems mokes¢iams nebus perskai¢iuojama.

5. SUTARTIES SALIU [SIPAREIGOJIMAI

5.1. Klientas jsipareigoja:

5.1.1.priimti suteiktas, Sutarties sglygas ir kitus Paslaugoms taikomus reikalavimus

atitinkandias, Paslaugas ir pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktg;
5.1.2.sumokeéti uz perduotas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis;

5.1.3.pranedti Paslaugy teikéjui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties
13 skyriuje jvardyty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty
Sutarties vykdymo metu) rastu ar elektroniniu pastu;

5.1.4.1% anksto ragtu nesuderines su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra prieZas¢iy, nepriklausanc¢iy nuo Salies valios ar galin¢iy neigiamai

paveikti tinkamg Sutarties vykdyma;

Dot ho rethanti deperlaneiite

TR RIDER ;m\;iy&u |

N -

\:/?,/‘)4;“/\;,‘ ; “
Selvina Buragate ///

A T AT C




4

5.1.5.uztikrinti, kad Kliento atsakingi darbuotojai biity informuoti apie Paslaugy teikéjo
teikiamas Paslaugas ir kad jgalioti darbuotojai bendradarbiauty su Paslaugy teikéjo darbuotojais ir /
ar atstovais Paslaugy pagal §ig Sutartj teikimo tikslais.

5.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.2.1.uztikrinti, kad susipazinimo su Kliento pagal Sutartj pateiktomis uzduotimis metu, bet
ne véliau kaip iki konkrecios uzduoties uzsakymo akto pasiraSymo momento, kiekvienas ekspertas
pasiradys ir Klientui pateiks Nepriklausomumo nuo tikrinamy subjekty deklaracija (pildoma laisva
forma), pagal kurig pazymi, kad yra neSaliskas bei tiesiogiai ir netiesiogiai nesusij¢s su subjektais,
nurodytais konkredioje uZduotyje, ir atitinka Lietuvos Respublikos audito jstatymo 5 straipsnio

2 dalyje nustatytus nepriklausomumo reikalavimus;

5.2.2.teikti Paslaugas Klientui pagal Sutartj ir pagal Kliento uzsakymus uz Paslaugy kaina,
savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingiau ir efektyviau, laikantis geriausiy visuotinai
pripazjstamy profesiniy, techniniy standarty ir praktikos, naudojant visus reikalingus jgudzZius ir
Zinias;

5.2.3.Paslaugas teikti pagal Paslaugy uZsakymo aktuose nurodytus uzduoc¢iy jvykdymo

terminus;

5.2.4.Klientui pareikalavus ZodZiu ir / ar radtu, pateikti bet kokig informacija, susijusig su

Paslaugy pagal §ig Sutartj teikimu;

5.2.5.uztikrinti Sutarties vykdymo metu i§ Kliento gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialumg ir apsauga;

5.2.6.pateikti Kliento perzZitirai su paslaugy teikimu susijusius darbo dokumentus ir

surinktus tinkamus ir pakankamus jrodymus;

5.2.7.visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir 1 (vienerius) metus Sutar¢iai pasibaigus, nesiekti
nei tiesiogiai, nei netiesiogiai paveikti ar teikti Kliento darbuotojams kity darbo pasiilymy ar

pasiiilymy dalyvauti veikloje, kuri yra naudinga kitoms Salims nei Klientui;

5.2.8. uztikrinti, kad teikiamoms Paslaugoms bus taikoma Paslaugy teikéjo jmonéje veikianti
audito paslaugy kokybeés ir patikimumo priezitiros/uztikrinimo sistema (teikiamos audito Paslaugos
bus perzitrétos uz Paslaugy teikéjo veiklos kokybes prieZitirg atsakingy Paslaugy teikéjo jgalioty
asmeny). Esant Kliento poreikiui, jam bus sudaromos galimybés netrukdomai jsitikinti atliktos
perZiliros atitiktimi Paslaugy teikéjo jmonéje veikianioms audito kokybés ir patikimumo

uztikrinimo taisykléms;
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5.2.9.prane$ti Klientui apie pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg bei Sutarties 13 skyriuje
jvardinty atsakingy asmeny kontaktiniy duomeny pasikeitimus (jeigu jy atsirasty Sutarties vykdymo

metu) rastu ar elektroniniu pastu, likus ne maziau kaip 14 (keturiolikai) kalendoriniy dieny iki
pakeitimy jgyvendinimo;

5.2.10.1% anksto radtu nesuderings su kita Salimi nekeisti uz Sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny, jei tam néra priezasciy, nepriklausan¢iy nuo Salies valios ar galin¢iy neigiamai
paveikti tinkama Sutarties vykdyma;

5.2.11. Sutarties vykdymo metu nekeisti eksperty, nurodyty pasiiilyme, be Kliento radtisko
sutikimo;

5.2.12. saugoti darbo dokumentus Lietuvos Respublikos dokumenty ir archyvy jstatymo
nustatyta tvarka;

5.2.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose

Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

6. SUTARTIES SALIU TEISES

6.1. Klientas turi teisg:

6.1.1. atsisakyti priimti Paslaugas ir uZ jas nemokéti, jeigu Paslaugos neatitinka Sutartyje
nustatyty ar kity joms taikomy reikalavimy;

6.1.2.nemokéti uz suteiktas Paslaugas, jeigu PVM saskaitoje faktliroje nurodyta neteisinga
suma;

6.1.3. pareikalauti, kad Paslaugy teikéjas pateikty Klientui visg jo praSoma informacija apie
Paslaugy teikimg zodZiu arba rastu;

6.1.4. Paslaugy teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj:

6.1.4.1. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas per nurodyta terming neatlygintinai paSalinty

Paslaugy teikimo trikumus;
6.1.4.2. reikalauti, kad paslaugy teikejas sumokéty Sutarties 7.2 punkte nustatytus

delspinigius;
6.1.4.3. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty dél Sutarties nevykdymo ar

netinkamo vykdymo atsiradusius nuostolius;
6.1.4.4. vienasaliskai nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti Sutarties nevykdymo

nuostolius.
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6.1.5.vadovaudamasis Audito strategija, 1-uoju Tarptautiniu kokybés kontrolés standartu’,
ISSAT 1600, INTOSAI Audito standarty jgyvendinimo Europoje gairémis Nr. 25, Valstybinio
audito reikalavimais®, vykdyti pagal ig Sutartj Paslaugy teikéjo atliekamo darbo priezilrg ir viding
bendrajg perZiirg, kuri leidZia jsitikinti Paslaugy teikéjo pagal $ig Sutartj atlikto darbo patikimumu
ir uztikrinti teikiamy Paslaugy kokybe bei rezultaty suderinamumg su Kliento atlikto audito

rezultatais;

6.1.6. paskirti atsakingus darbuotojus, kurie, atlikdami viding bendrgja perZiiirg, turi teise
perzitiréti visus Paslaugy teikéjo parengtus darbo dokumentus;

6.1.7.paskirti atsakingus darbuotojus, kurie, atlike vidine perZiiirg, turi teise ufiksuoti
(darbo dokumento iSvadose), kad pagal 3ig Sutartj Paslaugy teikéjo atliktas darbas yra perzitirétas ir

kada tai buvo atlikta bei, esant reikalui, pateikti savo komentarus ir pastabas;

6.1.8.teikti Paslaugy teikéjui papildomus paklausimus apie Paslaugy teikimo metu taikytus

teisés aktus, metodikas, procediiras ir pan.
6.2. Paslaugy teikéjas turi teise:

6.2.1.reikalauti i§ Kliento sumokéti uZ tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartyje nurodyta

tvarka, sglygomis ir per nurodytus terminus;

6.2.2.reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai suteiktas Paslaugas arba atsisakyti vykdyti
Sutartj, jeigu Klientas, paZeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti tinkamai

suteiktas Paslaugas.
7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Klientui nesumokeéjus Paslaugy teikéjui uz suteiktas Paslaugas per Sutartyje numatytg
terming, Paslaugy teikéjo radtisku reikalavimu Klientas jsipareigoja mokeéti 0,02 (dviejy Simtyjy)

proc. dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg sumokéti diena.

7.2. Paslaugy teikéjui véluojant suteikti Sutartyje numatytas Paslaugas per Sutartyje
(Paslaugy uzsakymo aktuose) numatyty termina, Kliento rastisku reikalavimu Paslaugy teikéjas
isipareigoja moketi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota suteikti
Paslaugas dieng.

7.3. Jei Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ilgiau kaip 10 (defimt) darbo dieny
pagal Paslaugy uzsakymo aktuose numatytus terminus, Klientas jgyja teise atSaukti tokiy Paslaugy

pagal atitinkamg Paslaugy uZsakymo akta atlikima, neatlyginant Paslaugy teikéjo patirty islaidy,

' Angl. International Standard on Quality Control 1.
? patvirtintais Lietuvos Respublikos valstybés kontrolieriaus 2002 m. vasario 21 d. jsakymu Nr. V-26



7

susijusiy su Paslaugy teikimu. Tuo atveju, jei dalis Paslaugy pagal atitinkamg Paslaugy uzsakymo
aktg Kliento kreipimosi | Paslaugy teikéjg dieng jau yra suteikta, Paslaugy teikéjui gali buti
atlyginama proporcingai suteikty Paslaugy daliai.

7.4, Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus arba ne
del Kliento kaltes, nesant svarbiy prieZas¢iy, vienaali$kai nutraukia Sutartj, moka Klientui 10 %
Sutarties vertés, kuri apskaitiuojama Paslaugy kaing (valandinj jkainj) padauginus i§ Kliento pagal

Sutartj planuojamy jsigyti Paslaugy valandy sumos, dydZio bauda.
8. SUTARTIES SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutartyje nustatyti jsipareigojimai bty vykdomi tinkamai ir
laiku, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8.2. Paslaugy teikéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to,
ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

8.3. Paslaugy teikéjas atsako uZ vertinimui pasirinkty prielaidy ir metody tinkamumg ir
pagristuma bei jy pritaikyma.

8.4. Klientas atsako uZ bet kokius Paslaugy rezultaty jgyvendinimo sprendimus ir bet kokius
biisimus veiksmus, susijusius su Paslaugy teikéjo uZduoties jgyvendinimo ataskaitose, darbo

dokumentuose pateikiamais ir analizuojamais dalykais.

8.5. Paslaugy teikéjo atsakomybé yra apribota atsakomybe uZ tiesioging Zalg (nuostolius,
netesybas ir pan.), kurig Klientas patirty dél Paslaugy teikejo, jo darbuotojy ir / ar atstovy arba

tre€iyjy asmeny tycios ar didelio nerfipestingumo, teikiant Sutartyje numatytas Paslaugas.
9. SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
9.1. Paslaugy teikéjas $ios Sutarties vykdymui neketina pasitelkti subteikejy.
10. NENUGALIMA JEGA

10.1. Nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure) laikomos aplinkybeés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybes esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos

Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

10.2. Salis, kuri neteko galimybés vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, privalo apie
aplinkybiy veikimo pradZia, jy pobudj, tiketing poveik, tikéting trukme ir jsipareigojimy vykdymo

atidéjimg pranesti rastu kitai Saliai per 5 (penkias) darbo dienas nuo nenugalimos jégos (force
I4 1
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majeure) aplinkybiy veikimo pradzios (jeigu Salis, kuri neteko galimybes vykdyti Isipareigojimy
pagal Sutartj, turi galimybe tai padaryti. Jeigu tokios galimybés néra, tada Salis privalo nedelsiant
tai padaryti atsiradus galimybei). I§ laiku nepraneusios, jsipareigojimy nevykdancios Salies
nukentéjusi Salis gali reikalauti atlyginti nuostoliy, kuriy prieingu atveju biity buve iSvengta,

atlyginimo.

10.3. Salys neatsako u# savo jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdymg deél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, nors Salys stengési visais jmanomais bidais 1Svengti
Zalos. Esant Sioms aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
visam $iy aplinkybiy buvimo laikotarpiui (su sglyga, kad apie tokiy aplinkybiy atsiradimg yra
tinkamai informuota kita Salis). Tuo atveju, jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, dél
kuriy negalima vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy, islieka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis
turi teise nutraukti Sutartj. Siuo atveju kita Salis neturi teisés reikalauti i Sutart] nutraukiancios

Salies atlyginti nuostolius ar negautas pajamas.
11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja 12 ménesiy. Sutartis gali biiti
pratgsta vieng kartg 12-ai meénesiy. Bendras Sutarties su pratesimais terminas negali vir§yti

24 meénesiy.

11.2. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali pateikti ragytinj jspéjima del Sutarties nutraukimo.
Tokiame jspéjime turi biti nurodomas esminis paZeidimas, priezastys, dél kuriy paZeidimas
laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14 (keturiolikos) dieny) terminas esminiam
paZeidimui pa8alinti ir informuojama apie ketinima nutraukti Sutartj, jeigu esminis paZeidimas
nebus pasalintas. Jeigu pirmoji Salis nepasalina esminio paZeidimo per nurodyta protingg terming,
kita Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj radtu jspéjusi apie tai kitg Salj. Sutarties nutraukimo diena yra

prane§imo apie Sutarties nutraukimg gavimo diena.

11.3. Klientas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, apie tai prane$es Paslaugy teikéjui
radtu prie§ 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy
teikéjui kainos dalj, proporcingg tinkamai suteiktoms Kliento priimtoms Paslaugoms, ir atlyginti
kitas protingas i3laidas, kurias Paslaugy teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki pranesimo
apie Sutarties nutraukima gavimo i§ Kliento momento.

11.4. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasciy,
apie tai praneS¢s Klientui prie§ 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Paslaugy teikéjas

privalo visiskai atlyginti Kliento patirtus pagrjstus nuostolius.
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11.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta radtidku abiejy Saliy susitarimu.
12. KONFIDENCIALUMAS

12.1. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties
sudarymo sglygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutar&iai
tinkamai vykdyti, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus.

12.2. Sutarties turinj sudaranti ir / ar su ja susijusi informacija, taip pat Sios Sutarties
vykdymo metu Saliy viena kitai tick sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita
informacija yra konfidenciali. Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tick Sutarciai
pasibaigus, tretiesiems asmenims gali biiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra
biitinas &ios Sutarties tinkamam vykdymui, ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska
sutikimag.

12.3. Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma ir i§ankstinio rastisko Paslaugy
teikéjo leidimo nereikalaujama, jeigu konfidenciali informacija atskleidZiama valstybés
institucijoms ir kitoms trediosioms 3alims, kai to reikalauja teisés aktai ar tai yra bitina Kliento

funkcijy tinkamam vykdymui, $aliy advokatams, auditoriams.

12.4. Konfidencialumo reikalavimas néra taikomas informacijai apie tai, jog Klientas yra
Paslaugy teikéjo klientas, kuri gali biiti atskleista kitiems Paslaugy teikéjo klientams, potencialiems

klientams ar kitiems tretiesiems asmenims.
13. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

13.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Paslaugy teikéjas skiria atsakingu Gediming Minky,
tiesioginis telefono numeris +370 5 255 3021, mobiliojo telefono numeris +370 ,
elektroninio pasto adresas gminkus@deloittece.com. Sis asmuo bus atsakingas uz Sutartyje
numatytos veiklos koordinavimg (pagal Paslaugy teikéjui priskirtinus jsipareigojimus ir teises),
reikiamy sprendimy tvirtinima, pagal Sutartj numatyty Paslaugy perdavimo koordinavimg, Kliento
pateikiamy dokumenty priémima, Saliy suderinty perdavimo-priémimo akty patvirtinimo
koordinavima.

13.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Klientas skiria atsakingu Kestutj Zimba, tiesioginis
telefono numeris (8 5) 204 7650, mobiliojo telefono numeris 8-621 02424, elektroninio pasto
adresas kestutis.zimba@vkontrole.lt. Sis asmuo bus atsakingas uZ Sutartyje numatytos veiklos
koordinavima (pagal Klientui priskirtinus jsipareigojimus ir teises).

Protrdrage ionlais O paninienio
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14. EKSPERTU KEITIMO TVARKA

14.1. Paslaugy teikejo ekspertas (-ai) gali buiti kei¢iamas (-i) tik kai jis (jie) del objektyviy
priezas¢iy (pavyzdZiui, ligos atveju, nutriikus teisiniams santykiams su Paslaugy teikéju ar dél kity,
nuo Paslaugy tiekéjo valios nepriklausanéiy priezaséiy) nebegali teikti visy ar dalies Sutartyje ir jos
prieduose nurodyty Paslaugy. Paslaugy teikéjas privalo:

14.1.1. apie 3iy objektyviy, nuo Paslaugy teikéjo valios nepriklausanéiy, aplinkybiy
atsiradimag Klienta informuoti rastu ir elektroniniu pastu ne véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo tokiy
aplinkybiy paaiskéjimo dienos;

14.1.2. naujai sitlomas (-i) ekspertas (-ai) turi turéti ne Zemesng, nei nurodyta pirkimo
dokumentuose, kvalifikacijg ir patirtj. Paslaugy teikéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per
10 (de$imt) dieny nuo objektyviy, nuo Paslaugy teikéjo valios nepriklausanéiy aplinkybiy
paaiskéjimo dienos, privalo Klientui pateikti siilomo eksperto gyvenimo apradymg (CV) ir
pagrindimg dél sitlomo eksperto kvalifikacijos ir (arba) patirties atitikimo kei¢iamo eksperto
kvalifikacijai ir (arba) patiriai. Jei per $iame punkte nustatyta laikotarpj Paslaugy teikéjas
nepasiiilo naujo eksperto su tokia pat kvalifikacija ir (arba) patirtimi, Klientas turi teise taikyti
Paslaugy teikéjul Sutartyje numatytg atsakomybe. Pasitilyti Klientui svarstyti naujo eksperto
kandidatiira, kurio kvalifikacija atitinka atviro konkurso su auditu susijusioms paslaugoms pirkti,
paskelbto 2015 m. balandZio 2 d. (pirkimo numeris 161807), sglygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus ir pateikti Klientui eksperto kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo 8iy aplinkybiy paaiskéjimo dienos.

14.2. Eksperty keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu, dél
kurio Klientas jgyja teis¢ vienagaliskai nutraukti Sutartj su Paslaugy teikéju.

14.3.  Sutarties vykdymo metu Klientas arba Paslaugy teikéjas gali inicijuoti eksperto, kuris
netinkamai teikia Paslaugas (pvz., nenuosekliai ir nei§samiai atliekamas ir (ar) dokumentuojamas
eksperto darbas, nesurenkami ir nepateikiami pagristi ir pakankami audito jrodymai, nesilaikoma
etisko profesinio elgesio reikalavimy ir pan.), pakeitima, rastu nurodydamas tokio pakeitimo
poreikio motyvus.

14.4. Salys, suderinusios naujo eksperto, kurio kvalifikacija atitinka atviro konkurso su
auditu susijusioms paslaugoms pirkti, paskelbto 2015 m. balandzio 2 d. (pirkimo numeris 161807),
salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kandidatiirg, pasiraso papildoma susitarima deél
eksperto (-y) pakeitimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

14.5. Eksperty keitimo kastus atlygina Paslaugy teikéjas.
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15, KITOS SALYGOS

15.1. Visos turtinés teisés j visus intelektinés nuosavybes objektus ir/ar kiirybinés veiklos
rezultatus, sukurtus teikiant Paslaugas, visam §iy teisiy galiojimo laikotarpiui Lietuvos

Respublikoje ir uZsienyje i§imtinai priklausys Klientui maksimalia teis¢s akty leidZiama apimtimi.

15.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir
tikslai ir kai tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie3yjy pirkimy tarnybos sutikimas.
Gali bati kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo Sutarties
Salys negaléjo numatyti pasitilymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu, 8iy aplinkybiy negali
kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémeé né viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai
Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir

Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

15.3. Sutaréiai ir su ja susijusiems santykiams tarp Saliy, jskaitant Sutarties sudarymo,
galiojimo, negaliojimo ir nutraukimo klausimus, taikoma ir Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

15.4. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylant] i§ Sutarties ar susijusj su
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos teisés aktais. GinCo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus

i§spresti derybomis, jie bus sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Kliento buveinés
vieta.

15.5. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, regulivojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

15.6. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) identi3kais egzemplioriais — kiekvienai
Saliai po vieng (abu pasiradyti egzemplioriai turi vienodg juriding galig).

15.7. Sutartis yra bendras abiejy Saliy sutarimo rezultatas, todél jos nuostatos kiekvienai

Saliai turi buti aiskinamos vienodai.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

16.1.1. 1 priedas. Pagal Sutart] teikiamos Paslaugos ir Paslaugy kaina. e
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16.1.2. 2 priedas. Paslaugy uZsakymo akto pavyzdiné forma.
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16.1.3. 3 priedas. Paslaugas teiksianciy eksperty sgrasas.

16.1.4. 4 priedas. Paslaugy perdavimo—priémimo akto pavyzdiné forma.
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15. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
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Su auditu susijusiy paslaugy
pirkimo sutarties Nr. _» ¢/~ 7.0
1 priedas

PAGAL SUTART] TEIKIAMOS PASLAUGOS IR PASLAUGU KAINA

1. PAGAL SUTART] TEIKIAMOS PASLAUGOS

1. Pagal Sutartj Paslaugy teikéjas teikia su auditu susijusias (savarankiko (detalaus)
testavimo) paslaugas:

1.1. Valstybés kontrolés 8-0jo audito departamento (vykdan¢io Audito institucijos funkcijas
pagal 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1083/2006, nustatantj bendrgsias nuostatas
del Europos regioninés pletros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei
panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 1260/1999) atlickamam veiksmy programu, jgyvendinandiy
Lietuvos 2007-2013 m. Europos Sajungos struktiirinés paramos panaudojimo strategijg
konvergencijos tikslui jgyvendinti, valdymo ir kontrolés sistemos veikimo ir atitinkamu
ataskaitiniu laikotarpiu Europos Komisijai deklaruoty i$laidy valstybiniam finansiniam (teisétumo)
auditui (toliau ~valstybinis auditas (2007-2013 m. ES struktirinés paramos laikotarpis);

1.2. Valstybés kontrolés 8-ojo audito departamento (vykdancio Audito institucijos funkcijas
pagal 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1303/2013,
kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos
fondui, Europos Zemeés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui,
kuriy veiklos gairés pateiktos Bendroje strategin€je programoje, bendros nuostatos ir Europos
regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytinos bendrosios
nuostatos, ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006) atlickamam 20142020 m.
ES struktiriniy fondy lé3y valdymo ir kontrolés sistemos veikimo, atitinkamu ataskaitiniu
laikotarpiu Europos Komisijai deklaruoty i8laidy ir saskaity valstybiniam finansiniam (teisétumo)
auditui (toliau ~valstybinis auditas (2014-2020 m. ES struktiiriniy fondy &8y laikotarpis).

1.3. Atlikti techninés specifikacijos 1 lenteléje nurodytas audito procediiras (uzduotis),
pateikiant uzpildytus klausimynus, kuriuose aprasytos aplinkybés ir jas pagrindZiantys jrodymai
turi biti suderinti su audituojamu subjektu.

1.4. Paslaugos turi bati teikiamos vadovaujantis Tarptautinés buhalteriy federacijos
patvirtintais Tarptautiniais susijusiy paslaugy standartais, taikomais uzZduotims del i§ anksto sutarty
procediry, ir laikantis Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtinto Buhalteriy profesionaly etikos
kodekso nuostaty, nustatan¢iy pagrindinius etikos principus, ir vadovaujantis Tarptautiniais
kokybés kontrolés standartais del jmonés kokybés kontrolés sistemos, kitais teises aktais.

Techninéje specifikacijoje naudojamos sgvokos, susijusios su 2007-2013 m. ES
struktiirinés paramos laikotarpiu:

R. 1083/2006 — 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, nustatantis
bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos

fondo bei panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1260/1999.
R. 1828/2006 — 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos Reglamentas (EB) Nr. 1828/2006, nustatantis
Tarybos Reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatan¢io bendrasias nuostatas dél Europo%egioninés
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plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, ir Europos Parlamento bei Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo, jgyvendinimo taisykles.

Techninéje specifikacijoje naudojamos sgvokos, susijusios su 2014-2020 m. ES
struktiiriniy fondy IéSy laikotarpiu:

R. 1303/2013 — 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui, Europos Zemés ikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiros reikaly ir
Zuvininkystés fondui, kuriy veiklos gairés pateiktos Bendroje strateginéje programoje, bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui
taikytinos bendrosios nuostatos, ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006.

R. 480/2014 — 2014 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 480/2014,
kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo
nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui,
Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir
Europos jliry reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos.

Techninéje specifikacijoje naudojamos bendrojo pobidzio sgvokos (taikomos tiek 2007-
2013 m., tiek 2014-2020 m. laikotarpiams):

DU - darbo uzmokestis

EK — Europos Komisija

ES — Europos Sgjunga

FM — Lietuvos Respublikos finansy ministerija

II - jgyvendinandioji (-10s) institucija (-0s)

LRV — Lietuvos Respublikos Vyriausybe

MP — mokeéjimo prasymas

NTA — nacionalinis (-iai) teisés aktas (-ai)

PFAS — projekto finansavimo ir administravimo sutartis
PFSA — projekty finansavimo sglygy aprasas

SVPT - supaprastinty vie$yjy pirkimy taisyklés

UR — uzsakovo rezervas

VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas, 1996 m. rugpjic¢io 13 d. Nr. [-1491,

Audito metu vertinamos sritys:

Savarankisky audito procediiry metu pagal R. 1828/2006 16 str. ir R. 480/2014 27 str. vertinamos
Sios sritys (konkre¢ios uzduotys nurodytos techninés specifikacijos 1 lenteléje):

e su projekto atranka susij¢ dokumentai, siekiant jsitikinti ar projektas atitinka veiksmy
programoje/-se taikomus atrankos kriterijus, kitus taikomus reikalavimus, jskaitant, ar
projektas nebuvo fiziskai uZbaigtas ar visidkai jgyvendintas anksé¢iau, nei paramos gavéjas
pateiké paraiska skirti finansavimg pagal veiksmy programg (jprastai tikrinama ]I);



e ar projektas jgyvendinamas pagal patvirtinimo sprendimg ir ar atitinka visas taikytinas
salygas dél jo funkcionalumo ir paskirties arba siektiny tiksly (jprastai tikrinama projekto
jgyvendinimo vietose);

e ar deklaruotos islaidos atitinka ES ir NTA reikalavimus (jprastai tikrinama I ir projekto
jgyvendinimo vietose);

e paramos gaveéjo turimi apskaitos dokumentai, siekiant jsitikinti, kad projekto deklaruotos
ilaidos atitinka paramos gavéjo turimus apskaitos dokumentus, o reikalaujamais
patvirtinamaisiais dokumentais jrodoma tinkama audito seka, taip pat, kad vieosios l¢3os
paramos gavéjui buvo iSmokétos pagal R. 1083/2006 80 str. ir R. 1303/2013 132 str. 1 d.
(projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietose (iprastai tikrinama pas paramos

gaveja)).

1 Ientelé. Numatomy atlikti audito procediiry (uzduociy) sgraSas:

Klausimyno' / Darbo apradymas
dokumento Nr.
1 Patikrinimas, ar atrinkta paraiSka geriausiai atitinka projekty reikalavimus ir

atrankos kriterijus, numatytus konkre¢ios priemonés PFSA, taip pat paraiskos
atitikties projekty administravimo ir finansavimo taisykliy jgyvendinimo
reikalavimams ir kitiems susijusiems NTA jvertinimas.

Patikrinimas, ar parengta projekty kasty ir naudos analize atitinka EK gaires.
Atvejais, kai projektui teikiama valstybés pagalba, turi biiti jvertinta, ar teikiama
valstybés pagalba yra suderinama su bendraja rinka.

Patikrinimas, ar projektas gauna pajamas, kaip tai numatyta R. 1083/2006 55 str.
ar R. 1303/2013 61 str.,, ir ar tokiu atveju projektas atitinka projekty pajamy
skai¢iavimo reikalavimus.

Atitinkamo projekto vertinimo apimtis (administracinés atitikties vertinimas
(2007-2013 m. ES struktiirinés paramos laikotarpis) tinkamumo finansuoti,
naudos ir kokybeés) gali skirtis priklausomai nuo projekto atrankos tipo
(valstybinis, regioninis, konkursinis, tgstinés projekty atrankos (2014-2020 m.
ES struktiiriniy fondy lésy laikotarpis)).

Patikrinimas paprastai atliekamas projekto veiklas administruojancioje
agentliroje.

2. Patikrinimas, ar PFAS ir jos keitimai yra tinkami, PFAS keitimy (esminiy ir
neesminiy) jvertinimas ir jsitikinimas, kad po atlikty keitimy, PFAS vis dar
atitinka PFSA (projekty reikalavimus ir atrankos kriterijus).

Patikrinimas paprastai atliekamas projekto veiklas administruojancioje
agentiiroje.

3. Pirkimy, deklaruoty MP, tikrinimas. Siame etape pirkimai jvertinami 3iais
aspektais:

- ar pasirinktas pirkimo budas pagal VP] ar, kai taikoma, SVPT ar pareiskéjo ir
projekto vykdytojo, kuris néra perkancioji organizacija, atlieckamiems pirkimams

! Konkretds klausimynai (pagal V1. 1 lentelés skiltyje ,,Darbo apraSymas® nurodyta apimtj), kuriuos paslaugy teikéjas

turés uzpildyti, bus pateikti paslaugy teikejui po pirkimo sutarties pasiraymo. )
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taikomus reikalavimus;

- ar apie pirkimg buvo tinkamai paskelbta ir ar pasiiilymy pateikimo terminas
numatytas vadovaujantis VP] ar, kai taikoma, SVPT ar pareidkéjo ir projekto
vykdytojo, kuris néra perkancioji organizacija, atliekamiems pirkimams
taikomais reikalavimais;

- ar kvalifikacijos reikalavimai galimai neriboja konkurencijos, nediskriminuoja
tiekejy bei yra proporcingi perkamam objektui;

- ar techniné specifikacija uZtikrina konkurencijg ir nediskriminuoja tiekéjy;

- ar gauty pretenzijy turinys nekelia abejoniy, kad pirkimas jvykdytas
nepazeidziant VP] ar, kai taikoma, SVPT reikalavimy ar pareidkéjo ir projekto
vykdytojo, kuris néra perkancioji organizacija, atlickamiems pirkimams taikomy
reikalavimy;

- jeigu buvo atmesty pasitilymuy, ar jie atmesti pagrjstai ir vadovaujantis VPJ ar,
kai taikoma, SVPT ar pareiskéjo ir projekto vykdytojo, kuris néra perkancioji
organizacija, atlickamiems pirkimams taikomais reikalavimais;

- jeigu sutarties sglygos keistos sutarties vykdymo laikotarpiu, ar keitimas
atliktas VP] ar pareiSkejo ir projekto vykdytojo, kuris néra perkanéioji
organizacija, atliekamiems pirkimams taikomuose reikalavimuose ir sutartyje
nustatyta tvarka;

- jeigu | rangos sutarties verte jtrauktas UR, ar sutarties salygose yra numatytos
UR panaudojimo salygos (aplinkybés) bei kainodaros taisyklés.

Patikrinimas paprastai atlickamas projekto veiklas administruojandioje
agentiiroje.

UzpildZius klausimyng Nr. 3 ir jvertinus visus pirkimus bei jy rizikas,
atrenkamas bent vienas pirkimas, kuris detaliau tikrinamas klausimyne Nr. 4.
Detalesnis tikrinimas apima $iuos teisétumo vertinimus:

- pirkimo komisijos sprendimuy,

- pirkimo dokumenty rengimo ir teikimo,

- tiekéjy paraisky/pasitilymy teikimo,

- pirkimo procediiry vykdymo (voky atplésimas, pirkimo dalyviy tinkamumas ir
kvalifikacija, pasiiilymy vertinimas ir palyginimas);

- pirkimo uzbaigimo procediiry (pirkimo sutarties sudarymas,
pretenzijos/skundai, dokumenty saugojimas) ir kt.

Patikrinimas  paprastai atlickamas projekto veiklas administruojanéioje
agentiiroje.

Patikrinimas, ar paramos gavéjo deklaruotos i§laidos atitinka islaidy tinkamumo
reikalavimus, kitas ES ir nacionalines taisykles. Taip pat atlickamas aritmetinis
deklaruoty i8laidy sutikrinimas, remiantis patvirtinamaisiais, pagrindziamaisiais
ir apmokeéjimo dokumentais.

Atvejais, kai MP deklaruoti darby pakeitimai, turi biiti jvertinta, ar Sie pakeitimai
yra tinkami, reikalingi ir teisingai apskai¢iuoti.

Patikrinimas ~ paprastai  atlickamas projekto veiklas administruojandioje
agentiiroje.




5

6. Patikry vietoje® atlikimas (pas projekty vykdytojus ir/ar jy partnerius, projekty
jgyvendinimo vietose) ir patikrinimas:

- informavimo, valstybés pagalbos, iSlaidy tinkamumo ir kity reikalavimy
laikymosi;

- projekto veikly jgyvendinimo ir rodikliy pasiekimo;

- atsirinkty patikros objekty (atlikty darby (pristatyty prekiy) kiekiy, jkainiy,
sumy, specifikacijy atitikimas nustatytiems PFAS, pirkimy sutartyse, paraikoje,
techniniame projekte ir pan.);

- projekto vykdytojo i§laidy dokumenty;

- deklaruoty i3laidy tinkamo apskaitymo projekto vykdytojo ir/ar partnerio
apskaitoje ir pagrindimo apskaitos dokumentais.

7. Pildomas tais atvejais, jei kartu su MP yra pateikiamas didelis kiekis tikrintiny
dokumenty. Tokiu atveju, yra atlickama atranka pagal klausimyne nustatytus
principus.

8. Vertinama, ar netiesioginés projekto i8laidos atitinka jy nustatymo ir

apmokéjimo naudojant vienodo dydZio norma taisykliy reikalavimus:

- ar netiesioginés projekto i§laidos yra tinkamos finansuoti;

- ar PFAS nustatyta tinkama netiesioginiy projekto i$laidy dydzio norma ir ar ji
nebuvo kei¢iama;

- ar tikrinamame MP tinkamai apskai¢iuotas netiesioginiy projekto iSlaidy dydis
ir ar §is dydis atitinka PFAS;

-ar netiesioginés projekto i8laidos yra tinkamai apskaitomos apskaitoje,
pagrjstos i8laidy pagrindimo dokumentais bei uZtikrintas ty dokumenty
atsekamumas.

9. Tikrinamame MP deklaruoto DU perskai¢iavimas, siekiant sitikinti, ar DU
iSlaidos yra tinkamos finansuoti. Tikrinamos darbo sutartys, darbo laiko
apskaitos Ziniara$Ciai, pazymos dél darbo uzmokes¢io priskaitymo ir
ismokéjimo, iSmokejima patvirtinantys dokumentai ir kt. dokumentai.

Paslaugy teikimo vieta — pagal Kliento poreikj visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje
(konkreti Paslaugy teikimo vieta, pavyzdZiui, patikros vietose pas projekty vykdytojus ir/ar jy
partnerius, ir konkretis darbo apimties nurodymai pagal kiekvieng konkre€ig Kliento teikiamg
uzduot] detalizuojama Paslaugy uzsakymo akte).

Projekty audito rezultaty pateikimo forma — uZpildyti klausimynai (surinkti tinkami,
patikimi ir pakankami audito jrodymai), kuriuose apradytos aplinkybés ir jas pagrindZiantys
jrodymai turi biiti suderinti su audituojamu subjektu,

Techninéje specifikacijoje nurodytos Paslaugos Paslaugy teikéjo turi biti teikiamos kaip
jmanoma riipestingai ir profesionaliai, vadovaujantis audito jmoniy veiklg reglamentuojanciais
teisés aktais ir Zemiau nurodytais, audituojamam laikotarpiui aktualiy redakeijy, tiek 2007-2013 m.
ES struktiirinés paramos laikotarpio, tieck 2014—2020 m. ES struktiiriniy fondy lé$y laikotarpio
valdymo ir kontrolés administracing sistemg reglamentuojanciais, ES ir nacionaliniais teisés aktais®:

% Projekto administravimo ir jgyvendinimo vietoje (Lietuvos Respublikos teritorija - atitinkamai, kur jgyvendinamos
tikrinamo projekto veiklos).

7 Ppaslaugy teikéjas turi vadovautis teisés akty redakcijomis, galiojusiomis Audito institucijos atlickamo audito
ataskaitiniu laikotarpiu arba tuo laikotarpiu, kai tikrinamieji subjektai ir projekty vykdytojai atliko vertinamus veiksmus
ar vertinamas.akines opetacijds (konkrecioje uzduotyje bus nurodyta, kuris laikotarpis turi biiti taikefmas).
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ES teisés aktais ir metodologiniais dokumentais:

a) 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1083/2006, nustatan¢iu bendrasias nuostatas
del Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1260/1999;

b) 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1828/2006, nustatan¢iu Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatanéio bendrasias nuostatas del Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, ir Europos Parlamento bei Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo, jgyvendinimo taisykles;

c) 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1084/2006, jsteigianéiu Sanglaudos fonda ir
panaikinan¢iu Reglamentg (EB) Nr. 1164/94;

d) 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1081/2006 dél Europos
socialinio fondo ir panaikinan¢iu Reglamentg (EB) Nr. 1784/1999;

e) 2006 m. liepos S d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos
regioninés plétros fondo ir panaikinanéiu Reglamentg (EB) Nr. 1783/1999;

f) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, EURATOMAS)
Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kurivo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL, L 298, 26.10.2012);

g) 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo
nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui,
Europos Zzemes ukio fondui kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui, kuriy
veiklos gairés pateiktos Bendroje strateginéje programoje, bendros nuostatos ir Europos regioninés
plétros fondui, Europos socialiniam fondui ir Sanglaudos fondui taikytinos bendrosios nuostatos, ir
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006;

h) 2014 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 480/2014, kuriuo papildomas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos
regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zemeés iikio
fondui kaimo pletrai ir Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos
regionines plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiry reikaly ir
zuvininkystes fondui taikytinos bendrosios nuostatos;

1) 2014 m. liepos 28 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 821/2014, kuriuo nustatomos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostaty dél iSsamios programy
jnasy pervedimo ir valdymo tvarkos, finansiniy priemoniy ataskaity teikimo, veiksmams skirty
informavimo ir komunikacijos priemoniy techniniy charakteristiky ir duomeny jraSymo ir
saugojimo sistemos taikymo taisykleés;

j) 2014 m. rugséjo 22 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1011/2014, kuriuo
nustatomos i§samios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostaty dél
tam tikros informacijos teikimo Komisijai modeliy jgyvendinimo taisyklés ir isamios paramos
gavéjy ir vadovaujanéiyjy institucijy, tvirtinanéiyjy institucijy, audito institucijy ir tarpiniy
institucijy keitimosi informacija taisyklés;

k) Europos Komisijos (EK) gaire Audito institucijoms dél atrankos metody (angl. Draft Guidance
Note on Sampling Methods for Audit Authorities (under Article 62 of Regulation (EC) No
1083/2006 and Article 16 of Commission Regulation (EC) No 1028/2006));
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[) EK gairé dél bendros metodologijos vertinant valdymo ir kontrolés sistemas 3alyje nar¢je (angl.
Guidance on a Common Methodology for Assessment of Management and Control Systems in the
Member States (2007-2013));

m) EK gaire dél bendros metodologijos vertinant valdymo ir kontrolés sistemas $alyje naréje (angl.
Guidance on a Common Methodology for Assessment of Management and Control Systems in the
Member States (programming period 2014-2020));

n) EK patvirtintomis investiciniy projekty kasty-naudos analizés gairémis (angl. Cost-benefit
analysis of investment projects (Final report 16/06/2008),

0) Kitais teisés aktais (kiek susij¢ su tikrinamais projektais).

Nacionaliniais teisés aktais:

a) Atsakomybes ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Lietuvos 2007-2013 m. ES
struktiirinés paramos panaudojimo strategijg ir veiksmy programas, taisyklémis, patvirtintomis LRV
2007 m. spalio 17 d. nutarimu Nr. 1139;

b) Atsakomybeés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos
Sajungos struktariniy fondy investicijy veiksmy programg, taisyklémis, patvirtintomis LRV
2014 m. birzelio 4 d. nutarimu Nr. 528;

¢) Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis LRV 2007 m. gruodzio 19 d.

nutarimu Nr. 1443;
d) Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis FM 2014 m. spalio 8 d.

jsakymu Nr. 1K-316;

e) Vykdomy pagal Lietuvos 2007-2013 mety Europos Sgjungos struktiirinés paramos panaudojimo
strategija ir jg jgyvendinandias veiksmy programas projekty iSlaidy ir finansavimo reikalavimy
atitikties taisyklémis, patvirtintomis LRV 2007 m. spalio 31 d. nutarimu Nr. 1179;

f) Veiksmy programy administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis LRV 2008 m.
lapkri¢io 12 d. nutarimu Nr. 1225;

g) Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo taisyklémis,
patvirtintomis LRV 2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090;

h) 2014-2020 mety i§ Europos Sagjungos fondy léSy planuojamy bendrai finansuoti valstybés
projekty atrankos laikinosios tvarkos apra$u, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m.

spalio 30 d. nutarimu Nr. 998,
i) FM 2008 m. vasario 20 d. patvirtintu jsakymu Nr. 1K-066 ,, D¢l Projekty administravimo ir

finansavimo taisykliy jgyvendinimo®;

j) Juridiniy asmeny, kurie néra perkanciosios organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy

pirkimy jstatyma, pirkimy vykdymo ir prieZidiros tvarkos aprasu, patvirtintu FM 2008 m. birZelio

11 d. jsakymu Nr, 1K-212;

k) FM 2014 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 1K-199 ,Del 2014-2020 m. Europos Sajungos

struktiiriniy fondy investicijy veiksmy programos administravimo taisykliy jgyvendinimo*;

1) Bendrai finansuojamy i§ Europos Sajungos fondy léSy projekty pajamy skaifiavimo ir prieZitiros

metodika, patvirtinta FM 2010 m. birZelio 16 d. jsakymu Nr. 1K-195;

m) Netiesioginiy projekto i$laidy nustatymo ir apmokéjimo naudojant vienodo dydZio normg

taisyklémis, patvirtintomis FM 2008 m. kovo 27 d. jsakymu Nr. 1K-112;

n) I3laidy deklaravimo ir saskaity Europos Komisijai rengimo taisyklémis, patvirtintomis FM

2014 m. lapkri¢io 5 d. jsakymu Nr. 1K-346,

o) Kitais teisés,aktais, (kick ai susij¢ su tikrinamais projektais). .
et '\-12;1~/;“«} uiuu(u,u/ /
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2. PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

2.1. Paslaugos teikiamos pagal faktinj Kliento poreikj ir konkrec¢ias Kliento Sutarties
galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjui rastu (jskaitant elektroniniu pastu) teikiamas uzduotis.

2.2. Paslaugy teikéjas su Kliento radtu (jskaitant elektroniniu pastu) pateiktomis uzduotimis
susipazjsta per protingg terming (bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Kliento Paslaugy teikéjui
radtu (jskaitant elektroniniu pastu) pateiktos uzduoties dienos).

2.3. Paslaugy teikimo terminai ir darbo valandy skaidius nustatomi, atsizvelgiant | Kliento
raStu (jskaitant elektroniniu pastu) pateiktos uzduoties pobiidj ir sudétingumg atskiru Saliy
susitarimu, t.y. Klientas ir Paslaugy teikéjas, jverting Paslaugoms teikti reikalingg laika bei
isteklius, sudaro Paslaugy uZsakymo aktg, kuriame detaliai nurodoma uZduotis, Paslaugy teikimo
vieta, numatoma uzduoties atlikimo trukmé, (pagal Kliento poreikj detalizuojami atskiri uzduoties
vykdymo etapai), jai atlikti skirtos valandos ir konkretus eksperty skaicius (sudétis), rezultatas ir
kita Paslaugoms suteikti reikalinga informacija.

2.4. Paslaugy teikéjo Klientui tinkamai suteikty Paslaugy perdavimas ir priémimas
iforminamas Paslaugy perdavimo-priémimo aktu, kurj pasirao Paslaugy teikéjas ir Klientas. Kartu
su Paslaugy perdavimo-priémimo aktu Klientas gali papradyti ra$tu Paslaugy teikéjo pateikti
konkrecios uzduoties jvykdymo ataskaitg.

2.5. Paslaugy teikéjo atliktg konkredig uzduot] turi pasiragyti visi atitinkamo rezultato rengime
dalyvave ekspertai bei rezultaty perziiiréjes jgaliotas Paslaugy teikéjo atstovas.

2.6. Paslaugy teikimo vieta — Lietuvos Respublikos teritorija.

2.7. | patikras visoje Lietuvos teritorijoje turi buti vykstama kiekvieno projekto patikros
atveju ir | jas turi vykti ne maziau kaip 2 (du) Paslaugy teikéjo ekspertai. Su patikromis vietoje
susijusios i$laidos Paslaugy teikéjui néra atlyginamos (turi biiti jskaidiuotos j Paslaugy kaina ).

2.8. Detali informacija, susijusi su Paslaugy teikimu, Paslaugy teikéjui pagal poreikj bus
pateikta per 15 kalendoriniy dieny po Sutarties pasiradymo.

2.9. Bendra pagal Sutartj numatomy jsigyti Paslaugy valandy suma gali biiti koreguojama
priklausomai nuo Kliento poreikio, taciau negali vir§yti 6000 val. (per 24 ménesius).

3. PASLAUGU KAINA

3.1, Paslaugy teikéjo teikiamy Paslaugy vienos valandos kaina (nepriklausomai nuo to, kiek
konkreciai uzduotiai atlikti Paslaugy teikéjas skiria darbuotojy) yra 36,18 Eur, jskaitant PVM ir
kitus mokes¢ius bei visas kitas galimas su Sutarties vykdymu susijusias Paslaugy teikéjo islaidas.

-
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Su auditu susijusiy paslaugy

pirkimo sutarties Nr. __(/-7.(.
2 priedas
(Paslaugy uzsakymo akto pavyzdiné forma)
PASLAUGU UZSAKYMO AKTAS

m. d.
(metai) (menuo) (diena)

(akto pasirasymo vieta)

Zemiau §j akta pasiradiusieji atsakingi asmenys susitaria, kad vadovaujantis pasiraSytos
Sutarties Nr.___ nuostatomis, Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlikti toliau nurodytg (-as) uzduotj (-
is) pagal Kliento ir Paslaugy teikéjo sutartas salygas, o Klientas jsipareigoja Paslaugy teikejui
suteikti uzduod&iai vykdyti reikalingg informacijg (teisés akty sgralas, metodika, klausimynai ir
pan.):

1

Pasiradydamas §j akta, Paslaugy teikejo atsakingas atstovas patvirtina, kad auk$¢iau nurodyta
(-as) uzduot] (-is) ir uzduotiai (-ims) jvykdyti nustatytas salygas suprato ir su jomis sutinka.
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Su auditu susijusiy paslaugq
pirkimo sutarties Nr. 5¢/- 7.,
3 priedas

PASLAUGAS TEIKSIANCIU EKSPERTU SARASAS

2015 m. liepos.J4d.
Vilnius

Paslaugy teikéjas Sutaréiai vykdyti pasitelkia $iuos ekspertus:

I,

Audito srities ekspertus:

Statyby srities eksperta:

ViesSujy pirkimuy srities ekspertus:

Teisininkag:

Papildomus specialistus:
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Su auditu susijusiy paslaugy
pirkimo sutarties Nr. _ o7/ 7.7
4 priedas

(Paslaugy perdavimo—priémimo akto pavyzdiné forma)

PASLAUGYU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
m. d:

(metai) (menuo) (diena)

(akto pasirasymo vieta)
§j akty pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaujantis pasiraSytos Sutarties Nr.
nuostatomis Paslaugy teikéjas perduoda, o Klientas priima $ioje lenteléje jvardintas Paslaugas:

.

2.

Pasiradydamas §j aktg Kliento atsakingas asmuo patvirtina, kad Paslaugos suteiktos tinkamai ir jokiy

pretenzijy Paslaugy teikéjui neturi.
Tuo atveju, jeigu Paslaugy perdavimo ir priémimo metu yra pastebimi Paslaugy trikumai, jie

nurodomi ir apradomi $ioje ntel'e:

Pastaba: jei Paslaugy trikumy néra pastebeta, lentelé turi biti perbraukta ,,Z* formos britk$niu.

(vardas, pavarde)

Kliento atsakingas
atstovas (pareigos)

(parasas)

(vardas, pavarde)
Paslaugy teikéjo

atsakingas atstovas (pareigos)
(parasas)
PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS SUTEIKE :
Lietuvos Respublikos valstybés kontrolé: UAB ,,Deloitte Lietuva*“:
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardé) (vardas ir pavarde)
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